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El) VALVE SPRING COMPRESSOR SET

1. Application:

The kit facilitates the removal and replacement of valve springs in cars and
motorcycles. Includes pressing elements with diameters of 16, 19, 23, 25
and 30 mm.

2. User manual:

- The maximum safe load on the puller can only be achieved by hand. Using
additional tools or levers to increase pressure may result in injury and
damage to the turnbuckle.

- If, despite using maximum force, the desired effect is not achieved, DO NOT
hit the toal or element. This may result in injury and damage to the tool or
element. In this case, use a puller with greater pressure.

- All components of the set must be clean and lightly oiled. The threads must
be cleaned of small impurities (sand, filings].

3. Safety rules:

-Ensure everyone's health and safety when using tools.

-DO NOT use the equipment if it isdamaged.

-To ensure the best and safest performance, please keep your equipment
clean.

-If necessary, ensure that the vehicle an which work is to be carried out is
adequately supported with axle supports, ramps and chocks.

-Wear approved eye protection and appropriate clothing. DO NOT wear
jewelry.

-Do not leave tools or equipment in, on or near the engine.

-When the equipment is not in use, place it in a protective case and store it
in a safe, dry and child-proof place.

-Before starting work, check whether all elements work properly and effecti-
vely.

-Before use, check that no parts are cracked or blocked. Check whether all
parts have been attached and assembled according to the design.
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E¥) ZESTAW DO DEMONTAZU ZAWOROW

1. Zastosowanie:

Zestaw utatwia demontaz i wymiane sprgzyn zaworow w samochodach i
motocyklach. Zawiera elementy dociskowe o srednicach 16, 19, 23, 25 i 30
mm.

2. Instrukcja obstugi:

- Maksymalne bezpieczne obcigzenie Sciggacza moze byc osiagnigte tylko
recznie. Uzywanie dodatkowych narzedzi lub dzwigni w celu zwigkszenia
nacisku moze doprowadzi¢ do wystapienia urazéw i spowodowac uszkodze-
nie sciggacza.

- Jezeli mimo uzycia maksymalnej sity, nie uzyskuje sie odpowiedniego
efektu NIE WOLNQ uderzac w narzedzie ani element. Moze to doprowadzic¢ do
wystapienia urazu i uszkodzenia narzedzia badz elementu. W takim przypad-
ku nalezy uzy¢ sciagacza o wigkszym nacisku.

- Wszystkie elementy zestawu muszg byc czyste i lekko naacliwione. Gwinty
musza byc¢ oczyszczone z drobnych zanieczyszczen (piasek, opitki].

3. Zasady bezpieczenstwa:

-Zapewnij wszystkim bezpieczenstwo i higieng pracy podczas uzywania
narzedzi.

-NIE WOLNO uzywac sprzetu, jesli jest uszkodzony.

-Aby zapewnic¢ najlepsze i najbezpieczniejsze dziatanie, nalezy utrzymywac
sprzet w czystosci.

-W razie potrzeby nalezy upewnic sie, ze pojazd, przy ktorym beda wykony-
wane prace, jest odpowiednio podparty podporami osi, rampami i klinami.
-Nosic atestowang ochrong oczu oraz odpowiednig-.adziez. NIE nos bizuterii.
-Nie zostawiaj narzedzi oraz sprzetu w silniku, na nim lub w jego poblizu.
-Gdy sprzet nie jest uzywany, umiesc go w futerale ochrennym i przechowuj
w bezpiecznym, suchym i zabezpieczonym przed dziecmi miejscu.

-Przed przystapieniem do pracy, sprawdz czy wszystkie elementy dziatajg
prawidtowo i skutecznie.

-Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzic, czy zadna czesc nie
jest peknigeta, ani zablokowana. Sprawdz czy wszystkie czgsci zostaty zamo-
cowane i zmontowane zgodnie z projektem.



E) HABOP UHCTPYMEHTOB )19 PACCYXAPUBAHUA KNTAMAHOB

1. MpumeHeHwue:

KomnnekTt obneryaet cHATNE 1 3aMeHy KNanaHHbIX MPY»KUH aBToMobunen n
MOTOLMKNOB. B KOMMNEKT BXOAAT NPUKMMHbIe 31emMmeHTbl AguameTpom 16, 19,
23,251 30 mm.

2. PykoBoacCTBO Nonb3oBatens:

- MakcrmManbHO 6e30mnacHylo Harpysky Ha CbeMHUK MOXHO ob6ecrneunTtb
TONbKO BPYYHYH. Mcnonb3oBaHue [LOMOMHUTENIbHbIX WHCTPYMEHTOB MWK
pblYaroB-ANs  YBENMUEHMS [AaBJIEHNA MOXET MPMBECTU K TpaBMam WU
noBpexAeHuto Tanpena.

- Ecnun, HeCMOTPA Ha NPUMeHeHVe MaKCManbHON CUIbI, »Kenaemblii 3GdeKT
He pocturHyT, HE ypapsinte no MHCTPYMEHTY WM 3N1IEMEHTY. ITO MOXeT
MPVBECTU K TPaBMaM W MOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA UK 3f1eMeHTa. B 3Tom
cJlyyae Ucnosb3ynTe CbeMHVK C 60bLUMM aBIEHNEM.

- Bce KOMMOHEHTbI HaBopPa JOMKHbI ObITb YACTBIMU U CJIErKa CMA3aHHbIMM.
Pe3bby HEOOXOAUMO OUUCTUTB OT MESKMX 3arpsA3HeHni (Mecka, onuok).

3. MNpasnna 6e3onacHoOCTY:

-ObecneunTb 340pOBbe 1 6E30MACHOCTb KaXKAOro Mpu UCMONb30BaHUU
NHCTPYMEHTOB.

- HE ncnonb3ynte obopyaoBaHue, eCiivi OHO NOBPEXAEHO.

-4YTt06bI 06ecneunTb Haunyuwyr 1 6e3omacHy paboTy, Aepx ute cBoe
obopyaoBaHme B UncToTe.

-Mpwn HeobxogmMMocCTn ybemTech, YTO TPaHCNOPTHOE CPefCTBO, Ha KOTOPOM
O6yayT BbINOMHATLCA PaboTbl, UMeEeT JOCTaTOYHYI0 OMopy C MOMOLLbIO
OCeBbIX OMOP, NAHAYCOB Y KOIOAOK.

- Hocnte opobpeHHble cpefcTBa 3alymTbl r1a3 1 COOTBETCTBYIOLLYIO Ofexay.
HE HocuTe yKpalueHuA.

- He octaBnAnTe MHCTPYMeHTbl unu o6opyaoBaHWe BHYTPW, Ha ABuUratene
NN PAJOM C HUM.

-Korga obopypoBaHve He MCNoNb3yeTcA, MOMecTUTe ero B 3alUTHbIN
byTnap n xpaHute B 6€30MacHOM, CyXOM 1 HeJOCTYNHOM ANA AeTeln MecTe.
-Mepep Hauvanom paboTbl nNpoBepbTe, BCe NN 3MEMeHTbl paboTatoT
NpPaBUIbHO N 3pPeKTUBHO.

-Mepep ncnonb3oBaHem ybeamnTech, UTO HUKaKUe AeTann He NoBpeXAeHbl
1 He 3a6n10KMpoBaHbl. [poBepbTe, BCe N AeTann NpuKkpenneHbl 1 cobpaHbl
B COOTBETCTBUN C MPOEKTOM.




[E) SADA NA DEMONTAZ VENTILU

1. Aplikace:
Sada usnadnuje demontaz a vymenu ventilovych pruzin u automobhild a
motocykld. Obsahuje lisovaci prvky o primerech 16, 19, 23, 25 a 30 mm.

2. Uzivatelska prirucka:

- Maximalni bezpecné zatizeni stahovaku Ize dosahnout pouze rukou. Pouziti
dalSich nastrojd nebo pak ke zvyseni tlaku mdze vest ke zranéni a poskozeni
napinaku.

- Pokud i pfes pouziti maximalni sily neni dosazeno pozadovaného ucinku,
NENARAZUJTE do nastroje nebo prvku. To mize vést ke zranéni a poskozeni
nastroje nebo prvku. V tomto pripade pouzijte stahovak s vetsim tlakem.

- VSechny soucasti soupravy musi byt Ciste a lehce naolejovane. Zavity je
nutne ocistit od drobnych necistot [pisek, piliny].

3. Bezpecnostni pravidla:

-Zajistéte zdravi a bezpecnost vSech pfi pouzivani naradi.

- NEPUUZIVEJTE zar|zen| pokud je poskozene

-Pokud je to nutne, zajistéte, aby vozidlo, na kterém maji byt provadeny
prace, bylo dostatecné podepfeno podpérami naprav, rampami a kliny.

- Pouzivejte schvalenou ochranu ocia vhodny odév. NENOSTE Sperky.

- Nenechavejte naradi nebo vybaveni v motoru, na motoru nebo v jeho
blizkosti.

-Pokud zafizeni nepouzivate, umistete jej do ochranného pouzdra a ulozte jej
na bezpectnem, suchem miste chranenem pred detmi.

-Pred zahajenim prace zkontrolujte, zda vsechny prvky funguji spravné a
efektivne.

-Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou zadné Casti prasklé nebo zahloko-
vane. Zkontrolujte, zda byly vSechny dily pfipevneny a smontovany podle
navrhu.




Ell) SUPRAVA NA DEMONTAZ VENTILOV

1. Aplikacia:
Suprava ulahtuje demontaz a vymenu ventilovych pruzin v automobiloch a
motocykloch. Obsahuje lisovacie prvky s priemermi 16, 19, 23, 25 a 30 mm.

2. Pouzivatelska prirucka:

- Maximalne bezpecneé zatazenie stahovaka je mozneé dosiahnut iba rukou.
Pouzitie dalSich nastrojov alebo pak na zvysenie tlaku moze viest k zraneniu
a poskodeniu napinaca.

- Ak napriek pouzitiu maximalnej sily nedosiahnete pozadovany ucinok,
NEBUDTE NASTROJOM alebo prvkom. M6ze to mat za nasledok zranenie a
poskodenie nastroja alebo prvku. V tomto pripade pouzite stahovak s vacsim
tlakom.

- VSetky komponenty supravy musia byt Cisté a jemne naclejovane. Nite je
potrebne ocistit od drobnych necistot (piesok, piliny].

3. Bezpectnostné pravidla:

-Zabezpecit zdravie a bezpecnost kazdého pri pouZzivani naradia.

- NEPOUZIVAJTE zariadenie, ak je poskodené.

- Aby ste zabezpecili najlepSi-a najbezpecnejsi vykon, udrzujte svoje zariade-
nie Ciste.

-V pripade potreby zabezpecte, aby vozidlo, na ktorom sa maju vykonavat
prace, bolo primerane podeprete podperami naprav, rampami a klinmi.

- Noste schvalenu ochranu oci-a vhodny odev. NENOSTE Sperky.

- Nenechavajte naradie alebo vybavenie v motore, na motore alebo v jeho
blizkosti.

- Ked' zariadenie nepouzivate, umiestnite ha do ochranneho puzdra a uloZte
ho na bezpecnom, suchom mieste chranenom pred detmi.

-Pred zacatim prace skontrolujte, Ci vSetky prvky funguju spravne a efektiv-
ne.

-Pred pouzitim skontrolujte, Ci nie su ziadne ¢asti prasknuté alebo zabloko-
vane. Skontrolujte, ¢i su vSetky diely pripevnené azmontovane podla navrhu.




[ VENTIL-DEMONTAGE-WERKZEUGSATZ

1. Anwendung;:
Das Kit erleichtert den Ausbau und Austausch von Ventilfedern in Autos und
Motorradern. Beinhaltet Presselemente mit Durchmessern von 16, 19, 23,
25 und 30 mm.

2. Benutzerhandbuch:

- Die maximale sichere Belastung des Abziehers kann nur von Hand erreicht
werden. Die Verwendung zusatzlicher Werkzeuge oder Hebel zur Erhéhung
des DOrucks kann zu Verletzungen und Schaden am Spannschloss fuhren.

- Sollte trotz maximaler Krafteinwirkung der gewlnschte Effekt nicht erzielt
werden, KEINE Schlage auf das Werkzeug oder Element ausfihren. Dies kann
zu Verletzungen und Schaden am Werkzeug oder Element fuhren. Verwen-
den Sie in diesem Fall einen Abzieher mit hoherem Druck.

- Alle Bestandteile des Sets mussen sauber und leicht geolt sein. Die Gewin-
de mdussen von kleinen Verunreinigungen (Sand, Feilspane] gereinigt
werden.

3. Sicherheitsregeln:

-Gewahrleisten Sie die Gesundheit und Sicherheit aller beim Umgang mit
Werkzeugen.

- Benutzen Sie das Gerat NICHT, wenn es beschadigt ist.

-Um die beste und sicherste Leistung zu gewahrleisten, halten Sie lhre
Ausrustung hitte sauber.

- Stellen Sie bei Bedarf sicher, dass das Fahrzeug, an dem die Arbeiten
durchgefthrt werden sollen, ausreichend mit Achsstlitzen, Rampen und
Unterlegkeilen abgestltzt ist.

-Tragen Sie einen zugelassenen Augenschutz und geeignete Kleidung.
Tragen Sie KEINEN Schmuck.

-Lassen Sie keine Werkzeuge oder Gerate im, auf ader in der Nahe des
Motars zuruck.

-Wenn das Gerat nicht verwendet wird, legen Sie es in eine Schutzhulle und
bewahren Sie es an einem sicheren, trockenen und kindersicheren Ort auf.

- Uberprufen Sie vor Beginn der Arbeiten, ob alle Elemente ordnungsgemafd
und effektiv funktionieren.

- Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, dass keine Teile Risse oder Verstopfun-
gen aufweisen. Uberprifen Sie, ob alle Teile entsprechend der Konstruktion

angebracht und zusammengebaut wurden.
n



K SZELEPSZERELO KESZLET

1. Jelentkezes:

A keszlet megkonnyiti az autok és motorkerékparok szeleprugok
eltavolitasat es cseréjét. A készlet 16, 19, 23, 25 és 30 mm atmerajd
szaoritoelemeket tartalmaz.

2. Felhasznalai kézikanyv:

- A lehdzé maximalis biztonsagos terhelése csak manualisan biztosithato.
Tovabhi szerszamok vagy emel6karok hasznalata a nyomas novelésére
szemelyi sérulést es a forgocsavar karosodasat okozhatja.

- Ha a kivant hatast a maximalis erd alkalmazasa ellenére sem eri el, NE
Usse meg a.szerszamot vagy az elemet. Ez szemelyi serulést és a szerszam
vagy alkatrész karosodasat okozhatja. Ebben az esetben hasznaljon nagy
nyomasu lehuzot.

- A készlet minden alkatrészenek tisztanak és enyhén megkentnek kell
lennie. A menetet meg kell tisztitani az apro szennyezddesektdl (homok,
fareszpor].

3. Biztonsagi szabalyok:

- A szerszamok hasznalata soran tgyeljen mindenki egészsegeére és hizton-
sagara.

- NE hasznalja a berendezest, ha az sertlt.

- A legjobb és leghiztonsagosabb teljesitmény érdekeben tartsa tisztan a
berendezest.

- Ha szlikseges, gy6zédjon meg arrol, hogy a jarmd, amelyen a munkat
vegzik, megfeleléen megtamasztja tengelytamaszokkal, rampakkal s ekek-
kel.

- Viseljen jovahagyott szemvédoét es megfelel6 ruhazatot. NE viseljen
ekszert.

- Ne hagyjon szerszamokat vagy berendezeseket a motaorban, a motoron
vagy annak kozeleben.

- Ha a berendezes nincs hasznalatban, helyezze veédétokba, és tarolja
biztonsagos, szaraz helyen, gyermekektdl elzarva.

- A munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy minden elem megfeleléen és
hatékonyan mdkadik-e.

- Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy egyetlen alkatrész sem sertlt
vagy eltomdédott. Ellendrizze, hogy minden alkatrész a tervnek megfelel6en
van-e rogzitve és 0sszeszerelve.




El) SET COMPRESSORE MOLLA VALVOLAPINZA

1. Applicazione:

Il kit facilita la rimozione e la sostituzione delle molle delle valvole di auto e
moto. Comprende elementi pressori con diametro di 16, 19, 23, 25 e 30
mm.

2. Manuale dell'utente:

- Il carico massimo sicuro sull'estrattore puo essere raggiunto solo manu-
almente. L'utilizzo di strumenti o leve aggiuntivi per aumentare la pressio-
ne puo pravocare lesioni e danni al tenditore.

- Se, nonaostante I'utilizzo della massima forza, non si ottiene I'effetto
desiderato, NON colpire I'utensile o I'elemento. Cio potrebbe provocare
lesioni e danni allo strumento o all'elemento. In questo caso utilizzare un
estrattore con maggiore pressione.

- Tuttii componentidel set devono essere puliti e leggermente oliati. | filet-
ti devono essere puliti da piccole impurita (sabbia, limatura].

3. Norme di sicurezza:

-Garantire la salute e lasicurezza di tutti durante I'utilizzo degli strumenti.
-NON utilizzare |'attrezzatura se danneggiata.

-Per garantire le prestazionimigliori e piu sicure, mantenere |'attrezzatura
pulita.

-Se necessario, assicurarsi che il veicolo su cui si intende effettuare
I'intervento sia adeguatamente supportato con supporti assali, rampe e
cunei.

-Indossare protezioni per gli occhi approvate e indumenti adeguati. NON
indossare giaielli.

-Non lasciare attrezzi o attrezzature dentro, sopra o vicino al motore.
-Quando l'attrezzatura non viene utilizzata, riporla in una custodia protet-
tiva e conservarla in un luogo sicuro, asciutto e a prova di bambino.
-Prima di iniziare il lavoro, verificare se tutti gli elementi funzionano
correttamente ed efficacemente.

-Prima dell'uso verificare che nessuna parte sia rotta o bloccata. Contraol-
lare se tutte le parti sono state fissate e assemblate secondo il progetto.




&) CONJUNTO DE COMPRESSOR DE MOLA DE

1. Aplicacéo:

O kit facilita a remocao e substituicdo de molas de valvulas em carros e
motos. Inclui elementos de prensagem com diametros de 16, 19, 23,25 e
30 mm.

2. Manual do usuario:

- A carga maxima segura no extrator so pode ser alcancada manualmente.
0 uso de ferramentas ou alavancas adicionais para aumentar a pressao
pode resultar em ferimentos e danos ao esticador.

- Se, apesar de utilizar a forga maxima, o efeito desejado néo for alcanca-
do, NAO bata na ferramenta ou elemento. Isto pode resultar em ferimentos
e danos a ferramenta ou elemento. Neste caso, utilize um extrator com
maior pressao.

- Todos os componentes do conjunto devem estar limpos e levemente
lubrificados. Os fios devem ser limpos de pequenas impurezas [areia,
limalha].

3. Regras de seguranca:

-Garantir a saude e seguranca de todos ao usar ferramentas.

-NAQO utilize o equipamenta se estiver danificado.

-Para garantir o melhor e mais seguro desempenho, mantenha seu
equipamento limpo.

-Se necessario, certifique-se de que o veiculo onde sera realizado o trabal-
ho esteja adequadamente apoiado em suportes de eixo, rampas e calgos.
-Use protecédo ocular aprovada e roupas apropriadas. NAO use joias.

-Nao deixe ferramentas ou equipamentos-dentro ou perto do motor.
-Quando o equipamento ndo estiver em uso, coloque-0 em uma caixa
protetora e guarde-o em local seguro, seco e a-prova de criancas.

-Antes de iniciar o trabalhog, verifigue se todos os elementas funcionam de
forma adequada e eficaz.

-Antes de usar, verifigue se nenhuma peca esta rachada ou blogueada.
Verifique se todas as pecas foram fixadas e montadas de acordo com o
projeto.




) COFFRET DEMONTE-SOUPAPE

1. Application:

L'outil facilite le retrait et le remplacement des ressorts de soupapes dans les
voitures et motos. Il contient des éléments de pressage des diametres
suivants: 16, 19, 23, 25 et 30 mm.

2. Mode d'emploi:

- La pression maximale sur le déemonte-soupapes, qui garantit la sécurite, ne
peut étre obtenue gqu'a la main. L'utilisation d'outils ou de leviers supplemen-
taires pour augmenter la pression peut entrainer des blessures et endomma-
ger |'outil.

- Si, malgre ['utilisation d'une force maximale, I'effet souhaité n'est pas
obtenu, NE frappez PAS I'outil ou aucun élément. Cela pourrait entrainer des
blessures et des dommages a I'outil ou une partie de celui-ci. Dans ce cas,
utilisez un demonte-soupapes d'une pression plus importante.

- Tous les composants de I'outil doivent étre propres et legerement huiles.
Les filetages doivent étre nettoyes des petites salissures (sable, limaille].

3. Regles de securite :

-Assurez la securité de chaque personne lors de |'utilisation de |'outil.

-NE I'utilisez PAS s'il est endommage.

-Pour garantir les performances les meilleures et les plus slres, gardez I'outil
propre.

- Assurez-vous si le véhicule sur lequel vous voulez travailler est bien sécurise
par des supports d'essieu, des rampes-et des cales.

-Portez des lunettes de protection approuvees et des vétements appropries.
NE portez PAS de bijoux.

-Ne laissez pas d'outils ou d'éequipements dans, sur ou a proximité du moteur.
-Lorsque l'outil n'est pas utilise, placez-le dans un étui de protection et
rangez-le dans un endroit slr, sec et hors de portée des enfants.

-Avant de commencer les travaux, verifiez si tous les elements fonctionnent
correctement et efficacement.

-Avant utilisation, vérifiez qu'aucune piece n'est fissurée ou bloguée. Veérifiez
si toutes les pieces ont ete fixées et assemblées conformement a la concep-
tion.
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